


EVOCACIONES

Cerré los ojos una noche | closed my eyes one night

y desperté en el medio and woke in the midst

de mis afios méas inexpertos of my most inexperienced years

Quise detener el tiempo, | wanted to stop time,

mirar a mi madre y decirle a los ojos look my mother in the eye

cuanto es que yo la quiero and tell her how deeply I love her

Luego caminé hacia la sala de estar Then | walked into the living room

Mi padre alistdbase para el andar My father was getting ready to leave

Lo abracé buscando encontrar en su pecho I hugged him, hoping to find in his chest
respuesta hacia donde marchar an answer to where my journey should lead
Uno y uno y fuimos cuatro One and one, and we became four

Amor de lince y molinos en el desierto Love like a lynx and windmills in the desert
Lazos de arena y sal Ties of sand and salt

Uno y uno y fuimos cuatro One and one, and we became four

Tardes de fuego y noches frias de invierno Afternoons of fire and cold winter nights
Lazos de cemento y paz Ties of concrete and peace

Ad portas del fin me asomé al recinto At the edge of the end, | peeked into

de la nifia de mi hogar the room of the girl in my home

La vi descifrar el mundo | saw her decoding the world

con la mirada llena de osadia y voluntad with eyes full of boldness and will

Y asi encontréme finalmente ante And so | finally faced

el recuerdo imberbe de quien yo fui the beardless memory of who | once was

lo abracé y prometi que no olvidaria | embraced him and promised I'd never forget
las tardes pueriles en que fui feliz those childhood afternoons when | was happy
Uno y uno y fuimos cuatro One and one, and we became four

Amor de lince y molinos en el desierto Love like a lynx and windmills in the desert
Lazos de arena y sal Ties of sand and salt

Uno y uno y fuimos cuatro One and one, and we became four

Tardes de fuego y noches frias de invierno Afternoons of fire and cold winter nights
Lazos de cemento y paz Ties of concrete and peace

Y antes de despertar, And before waking up,

acaricié una ultima vez I gently touched, one last time,

los pasillos que me vieron crecery fallar the hallways that had seen me grow and fail,
y testigos de mis lecciones de amar witnesses to my lessons in love
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